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Kvankam I a ôeestantaro esti s

-nur meznombra dunr la Piintempa Renk-
onto, tri dek sep personoj el ki uj
dudeko da 'inf ano j, I a tuta peri odo
esti s tre i nteresa. La gvi dado
de I I ona Koutny al porti s 'ion novan,
al te taksatan de I a Esp. -i nstruantoj
kaj i nstruontoj, ki uj verli s por
trovi konsi 1 ojn kaj novajn i nstru-
metodojn. Sed, komprenebl e, ses
tagoj ne suf i ôas por fari ôi on
neces an .

Pri I a someraj sta§oj, §ajnas,
ke la junia dusemajna periodo grupigos
I a kuti man nombron da eeestantoj .

La unua semajno de ju1 i o Sajne

Por vi a d'istro
La Vi vo en Gres'i I I on

ne a1 1 ogas nombron i ndan je I a
Serni nari o A de ee-metodo gvi dota
de Ewa.Bondar. La kvar sinsekvaj
Peri odoj de ju1 i o kaj aùgusto
tre ver§ajne estos ti el sukcesaj,
ki el kuti me, ôafe I a semajnoj post
I a UK en Bergen kaj I a SAT-kongreso
en 0tti gni es. Dum I a 1 astaj du
semajnoj de aùgusto si n anonci s

ankaù dudeko da bulgaraj gesamideanoj.

Dum tri tagoj de iul i o I a
Esperanto-Domo gasti gos tri iurnal -
i stojn kaj tekni ki stojn de I a Svi sa
Te'lev'ido, ki u j i nkl uzi vas Esperanton
en serio pri la lingvoj en Eùropo.
Interesa i ni ci ato. Ni nur bedaÙras,
ke I a f ranca tel evi do daùre bl'indas
kaj mutas rilate Esperanton. Espereble
0i aôetos la filmon por prezent'i
Qin a1 1a Francoj!

**************************

NIAJ LEGANTOJ BONVOLE PARDONU

NIN PRI LA PROKRASTITA APTRO DE

T I U-C I NUMERO DE K. K. D I VERSAJ

KIALOJ,NE NUR TEKN]KAJ,KULPAS.
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UEA-KONGRESOJ - La universala kongre ESPERANTO-MUZEOJ- La Internaci aSO

en
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1992 ne okazos
Vieno. Por la

is: Valenc

Prago sed
jaroj kand'ida
(.l993), Seo0

I 994), Tampere (.l995).

EL ALBANIO - La 9-an de marto,
kadie de la Ku l tura ka j Arta Kom'i tato
de Al bana Popol a Soc'ial i sta Respubl i ko
estis fondita la unua landa Esperanto-
organi zajo. Tui ôe I a komenco,
Al bana Esperanto-L'igo 'inf ormi s,
ke gi havas 192 membrojn. Jam la
L'igo preparas I erno-l i bron kai
vortarojn sed bedaùrinde ne havas
grandajn financajn ebïecojn.

EL EKSTREM-ORiENT0 - La Scienc-
e a s per - I n st'i tuto kune

krei ta de I a i na Sci enc-Tekn'i ka
Admi ni stra Uni versi tato kaj I a
Scienci sta-Tekni ki sta Esperanto-
Asocio komencis akcepti lernantojn.
Nun en 0i funkcias du fakoj, nome:
i nternac'i aj ekonom'io kaj komerco,
akupunkturo kaj masa§0. Estas 55
Iernantoj, k'iuj, intera'lie, studas
Es peranton .

Korea Esperanto-Asocio, kiu
pub'li ki gas 'interesan revuon "La
Espero" organi zi s vi ntran tutl andan
renkont'i §on kun 102 partoprenantoj,

La ôinaj eldonajoj en esperanto
publikigis faldfolion kun la listo
de 53 i nfanaj f i broj, 9 geografi aj
kaj 7 hi stori aj.
AKADEMIO INTERNACIA DE LA SCIENCOJ.

ato,
kies ôefa laborlingvo estas esperanto,
regule organizas kursojn kaj pre'legojn
en d'iversaj I andoj kvankam 0i a
si dejo estas en I a Respubl i ko San
Marino. Nun estas filioj en Bialistok
( Pol T ando ) kaj en Si bi u ( Rumani o ) .
Lasttempe fondi §i s AIS-oficejoj
en Debrecen (Hungario), Ateno (Grek'io)
kaj Paderborn (German'io), kie situas
la ôef-sekretario de la organ'izajo.
Studsesi o okazos en Sovetuni o de
la ?9-a de decembro l99l 0is la
7-a de januaro 199? en Moskvo kai
Len i ngrado .

Esperanïo jMuleo en V'ieno (Aùstri o )

havas novajn horojn d. mal fermo:
lunde, vendrede, l0-'l6 h.; merkrede
l0-.l8 ti: Adreso: Hofburg, M'ichaeler-
kuppe'l , A-.l0.l0 hli en.

Franca Naci a Esperanto-Muzeo,
l9 rue V. Hugo, F-70100 Gray. Informas
I a kuratoro: S-ro Geo Junier, "Lâ
hejmo", 67/2 Faubourg des Perrières,
70100 Gray, tel. 84-65-l l-73. Tel.
de la muzeo: 84-64-81'92.
INTTRNACIA LINGVO K MUZ iKO

Yimana sr ae a 0mpon S

Leef partopren'i s I astan festi valon
de la Mondaj Muzikaj Tagoj en 0slo
per okvoôa hora komponaio en ki u
I i uzis du esperantajn tekstojn
de Zamenhof.

Dum la kongreso en Bergen
estos prezenti ta muz'ika Poemo,
frukto de kunl aboro de I a Poeto
1^l. Au'l d kai de I a usona komPoni sto
Crawford Gates, kiu menl-- krei s I a
muzi kon.

La Esperanto-Rok-Asoc'io
"Eùrokka" (F-3.l450 Donnevi I le),
povas i nteral'ie I i veri al vi tri
diskojn el Sovetunio, en esPeranto:
"Eterna Muziko", klasikai tradukitai
kantoj de la esperanto-âoro el Lenin-
grado; "somera Mondo", kanzonoi
de Jomart Amzejev kai Nata§a Gerlafi;
di skego de rokmuzi ko "Dseti ni "
de Vladimir Soroka.

INTERPRETIST0J - Estas krei
ern ac as po de i nterpret

0
i

en
ost aj
o

p
,ii

(

anta
stoj

por eventua'le deiori profesie okaze
de p1 un1 i ngvaj kongresoj. Informas :

Pedro Aguilar Sola, C.so de Nicola
22, I-10]29 Torino, Ital'io.
GAZETO PRI SPRITAJ LUDOJ - Komenci s

n

aperi la dumonata gaze
k'iu entenas mul tajn l udo j
rebusojn, ,'eni gmojn, ktP
3, rue Van Gogh, F-3.l I

to "Eni gmo",
n (Krucvorto jn.,
. ) Redakc'io:
00 Toul ouse.
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XVI-a XVll-a i.c.

Laù la histu'iistoj la I'iezepoko
f i ni Qas kun I a XV-a jarcento. Efekti ve
I a i asta ;ar-dei:o de ti u jar',,-eritc,
p ias esti rigar-data. kiel la matena
irepusko de nova epoko. La mall'rovl-o
de AmeriLo, Ia presi10, Ia kompaso,
I a pu1 voro esti s §anQontaj I a vi v-
Londi ôojn 0i s nemezurebl a grado.
Ankaù arto esti s ri cevonta novan
i mpui son, rejuni §on; dank'al I a
k I asi ka i nfl uo di svasti Qonta en
Eùropo perl a 1ta1 aj arti stoj.

iarn ne estas timindaj la senôesaj
i nternaj batal oj; I a mi 1 i toj kun
eksterl ando ne p1 u ati ngas I a centron
de Franci o. La 1 astaj i nvadi ntoj,
la Angloj, estis forpu§itaj en
sian insulon fare de la energio
kaj genio de simpla kamparanino,
Johani no d'Arc. Unu el I a Turenaj
k astel oj , Chi non , esti s I a eki rpunkto
de la liberigo de Francio. Fariginte
si an armajon kaj si an standardon
en Tours, Johani no i ri s al I a reQo
por lin konvinki pri la ur§a neceso
tuj krei armeon, batal i kontraù
I a Angl oj, f i n'igi I a si e§on de
0rl eans, rl a I asta forti ka urbo.
Do, ni i ru al Chi non. Sur I a supro
de la monteto, kiu bordas la riveron
Vienne, la kastelo aperas al hi,
kiel longa konstruajaro, ôirkaùzonita
Ce di kaj muregoj kaj a1 taj turoj.
Fakte, §i konsi stas el tri kasteloj
kuni gi taj; kaj mal graù si a duonrui ni Qo,
0i estas unu el I a pl ei grandi ozaj
n-rezepokaj fort'ikajoj de n'ia I ando.
i nterne ni vi dos I a restajojn de
Ia ôambro, kie okazis la drameca
renkonti Ço de Johani no d'Arc kun
r/ - - l - I -Ndl lO ld Vi1-o.

Tempo rapi de forfl ugas. En

I a paci Qi nta I ando, re pl u estas
bezoriataj I a potencaj forti kaioj
l..onstruitaj dum 1a antaùaj jarcentoj.
La mi I i ti staj kastel oj fari §as
r-iôa3 plezuraj logejoj. Lukso povas
^: - I -, ^r ^.-^ f^.^^^r.-^ iSlr' r-.,ltr'l ukS-ccl'e. lei,eSii-UJ f,JüôS

rnal fermi Qi al I a bel aj pe;zaQog.
La gotika sti lo, kies regado estas
fi ni §onta, kreas mu1 tajn ôefverkojn.
La lasta kaj la plej fama el ili
estas la kastelo de Amboise, vera
ci gnokanto de I a Mezepoko. En I a

jaro 149? - en tiu sama jaro, kianr
l r'i stof or"o l ol omb,o trovas Ameri kon-
reQo Karlo la Vili-a koniencigas
I a konstruadon de la kastel o.' -i-i u-
ôi estos vere t^eQa palaco. Tia
Ionstruajo ank0raù ne esti s koncept-
eb,la sen militista aspekto. F1ie,
I a forti ka kastel o esti s okul frapa
simbolo de la re§aj potenco kaj
majesto. iial Amboise, laù sia
Qeneral a aspekto, estas impresi ga
f orti ka kastelo. Konstru'ita sur
alta kruta promontoro, ôe la kunfluejo
de Loire kaj ties alfluanto, Amasse,
gi fi ere superstaras I a urbon kaj
estas videbla de tre malproksime.
Se ni a'lvenaS I au I a dekstra bordo
de Loi re, 0i aperas antaù ni kun
si aj tutaj majesteco kaj harmoni o.
La belega fasado de la "re§a 1o§ejo"
kun si aj a1 taj, goti kaj fenestroj
kaj si a bal kono el for§ita fero
nepre naskas admi ron pro si a e1 egant-
eco. La dika turo de Ia "Miniffoj",
kiu §in flankumas maldekstre, aldonas
i mpreson de forto kaj potenco.
Je I 'unua ri gardo, 1 a kastelo montr-
i §as ti a, ki a 0i estas: reQa domo
kun'i ganta e1 egantecon kaj potencon.

0ri gi ne 0i esti s vasta aro
de konstruajoj zonanta grandan
i nternan korton kaj be1 egan Qardenon.
Nuntempe nur restas I a "ReQa Lo§ejo",
du di kegaj turoj k aj l a ôat ma k apel o

de Sankta-Huberto. Tiu kapeleto,
kvazaù §prucanta el la remparo,
estas vera juvel o de I a fl amforma
goti ka sti I o. La harmoni o de I a
proporci oj, I a del i kateco de I a
skul ptajoj, vera Stonpuntc, nepre
naskas admi ron le I a vi dantoj,
eô I a pl ej krudaj mal kl erul oj pri
arto.

Ni vi zi tu nun 1 a "reÇan l o§ejon' .

Ti e efekti ve trovi Qi s I a pri vata
ôambraro de 1 a reÇo. Tra bel a bal kono
el ajure skul pti ta 3tono, ni eni ras
en arkadan ga1 eri on nomi tan " l a

somera gardi sta ôambro". Sur I a
unua etaQo, 1 aù1 onge de I a arta
"Salle cies Ëtais ( Salono de la

Turcnal Kasteloj

)
J-



I a sennombraj festoj. bankedoj,
ba1 oj, maskaradoj, turni roj, besto-
bataloj organizitaj de la reQo.

Dum I a jaro I 560, fi ni §i s
Ia bri1a epoko de Ia kastelo. Konspiro

['ailanent.o) tr-oviQas ia "bali.rono
de I a l.onspi ri nto j, cef verko el
I a forÇarto de I a XV-a ;arcento.
La i nterno kcrrsi stas el du ei eganta j
navoi, I i es vo1 ooj si n ôPogas sur
Cr I i I ate sl ul pti taj i ;pi tr 1,3.
Cl estas dividita en .lL,;se 

meblita;
i ar,lr-ir;

' t l. ,, ^., l^Â, i ,..i,tL,f L tcr iEgt rLVC!- cr jru-\

en la tui-on de la "l''liniml3". Dani'al
gia riilrc;r^irin0a spit-at.: aÉl t\,0.
rajdartr,j i.aJ iralrSo; i,.r,rs . aliri
gis la supl-o de la tirr-0. 'Ce la
sudô remparo) s'imi.le konstr^uita.
la türc "HirrtaLrlt" ebliqis rajdon
iraj veturori gi s I a "reQi na l oQe jo' ,
hodi aù ma1 aperi nta. Ti u I uk sega
domego esti s ja taùga kadro po^

kontraù 1a re§o fare de la "Protest-
antoj" estas elkon'ita; 1a konspirantoj
est'i s aresti taj kaj morti gi taj.
Iuj estis senkapig'itaj, êù Iig'itaj
en sakoj kaj jeti taj en I a ri veron
aliaj estis pehdig'itaj je la ba.lkono,
kiu de tiam estas nomata "la balkono
de l a konspi ri ntoj ".

Post tiu gvento 1a re§o forlasas
I a kastel on. Gi uti I i s poste, ki el
§tata mal I i berejo. Fi ne, de I B4B

0is 
.l852, 

0i fariQis la dev'iga
restadejo de Abd-el -Kader, 1 a AI §eri a
venki to. Nun I a kastel o refari §i s
posedajo de I a franca re§a fami I i o.
Grafo de Pari zo, nuna pretendanto
al I a franca trono, pri zorgas Q'ian
konservadon.

Glora ja estas t'iu kastelo
de Amboi se. Sed , eb1 e, 0i a pl ej
bel a gl orti tol o estas : nask'i§1oko
de la Franca Renesanco. En la jaro
1496, kvar jarojn post la ekkonstruo
de la kastelo, re§o Karlo la VIII-a
batal i nte en Ital ujo, reveni s

kun grava mi I i tak'i ra jo, sed ank aù
kun dudel,. dungitaj Italaj artisto
l(un surpri zo Karl o konati §i s k

I a kl asi ka i tal a arto kaj vol
0i n koni gi al I a Francoj. Ti
naskiQis tiu arta movado, kiu ti
prof unde i nf I ui s I a eùi-cpan ôi vi I i

acr on. 0rrr pcvas Srr-€l-âi'e ôs I Enl
la jar-ori 1496, Liel naskiQdaton
de la Renesancô. t.e. renaskiQa
epcko, l<ai ki el nashi Ql cLon, I ô
kastel on Ce Ambci se. l1.el l.a jn ;arde ; -;r

^^a^ r.-^.^^i - l ^ T- 'l -p.,StÊ. i'CEù l)'ôr,C,:'- ro r-c ,a'rJ::
en Amboise la L;ni'uer'salan cerr.r
Ls,:,rtai'Cc da \l inci. [l .la i":l.e i;
ieraso. ori povas vrdi la i".âSi€la-.-,r-
"Clos-Lucé", kie la seregaia arl-i stir
liric Lcli,:in i-:r'^,in L:i -' --r-,,U...,J.
rr-i .l5]9. lamen la i.astelc r!l:t-
pur-e gotika veri.,o. I'irr i.e1i..aj 0rr.'--:
detal.rj montras la nasIiQart.r,
;+-l^- ;.^i] ^.^ r - L^l-lLolOll llillUUll. LO Ul:IO Itriitr);'!C

i:orstruajo, kiu limigas sude lc
i.rorton, estis l'ronstruita 2A -a, J',
poste.

De tiam, la arto de la l..onsti--;-
antoj, renovigita, neskas pLe,-iajn
ôef verko3n Laù I a v:r-tc;
de emi nenta verki sto, "l a al i anco
de la franca kaj itala inspir'oj
I umas de ori gi na1 a bel egeco". Efekti ve
I a francaj arti stoj tute ne kopi i s

si ajn i ta1 ajn mastrojn. Renovi gante
si an propran i nspi ron, per I a suda
artesprimo, ili kreis vere originalan
st'i I on r esence f ranc an .

Ni nun i ros al Bl oi s. Ti e,
ni vi dos, ki el I a forti kaj kastel oj
transformi Qi s dum I a XVI -a kaj
XV I I -a jarcentoj. Ni eni ras tra
bel a goti ka pordo, kun ri marki nda
statuo de reQo Ludoviko la XII-a
rajdanta. Eni ri nte I a vastan korton,
ni estas surpri zi taj de I a kontrasta
aspekto de I a konstruajoj, ki uj
gi n ei rkaùas. Konstrueroj el ôi u3
epokoj resti s post I a detruoj kaj
rui ni §oj Bl oi s ja ne §ajnas unu
sol a kastel o, sed p1 uraj kastel oj
kuni gi taj. El I a mal I uma pri mi ti va
konstruajo, ekzi stas ankoraù masi vaj
muroj kaj du turoj. La XI I I-a jarcento
I asi s I a bel an eefan ôambron de
la kastelo, kiun starigis la grafoj
de Bl oi s. Li mi gante sude I a korton,
I a ga1 eri o konstr^ui ta de pr^i nco
Karl o de 0rl eans dum I a XV-a jarcento
estas model o de I a ti ama arki tekturo.
Konstrui ta el bri ko j ka.t §tono,
preskaù sen ornamajoj, qi naskas
admi ron per I a harmoni o de si aj
pr"oporci oj.

j.
un
i^IS
el
el
Z-

4-



, r : i i,r aa la ,-ar ji:i'if ;-r i,.
r€go LuC:,','ikc la )',ii-a i'.orisT-rL,igis

]a a1on, kiu ricevis lian nomcn.
Gi pl erre akordi Ças per si aj §eneral aj
lir-rioj k.in la galetio de I'at'1o,
sed Çirr l'.onti'astas pÊj- abundego
lr 'i:.:; ,,,": i: j, j. a' i,nril;5
:pecier iar .-j tÊrrton. Sirt- 0i. si'L
r:r:,nti-as Itr L;rl:; aj rr-1 ll|li,; C€ I.',

,trla; ,rr'tisitrj: '. l :'riiraj q.t,:ia-
tenaj leJbâi'as iraiajt'i ii-r'i air-aiojrr.
Gi estas pl Ê j L,el a el.zenpl o el
i-i u e p,-ri.;r trartsi t-a CÊ I o 1lre:ÊP:'o
- -*^ -l l- i-l!-.-. +,-i ,-,!-,.+-
.:l Lr,r di i:, llCllUail.l tllr,.l',LCl,-! lcl,C:ol1!o

stillr. iigar dante ôin. ni povas
vidi. k'iel la nc,va arto kLrnplektiQis
lun la n]alncva, iraj antaùvidi
Qi ari evc.rl uott.

Fronte de ti u konstruajo,
staras la al o l.ronstrui ta de reQo
Francisko la l-a je la komenco
de I a ),Vl-a jarcento. Estas unu
el niaj plej belaj Renesancaj
monunrentoj. Gia fasado tute konstru'ita
el bl anka Stono kaj 0i a ornamo
estas p1 ene i ta1 aj. P1 ej admi ri nda
estas 0i a ajura §tuparo, 1 uksege
ornami ta, senegal a arki tektura
kaj skul pta ôefverko.

Akre kontratas kun I a a1 i aj
partoj de la kastelo, la alo konstru-
i ta de Gastono de 0rl eans dum I a
XVII-a jarcento, 1 aù I a p1 anoj
d

G

e Mansart, 1 a arki tekto de Versai 'l 
I es .

i estas bela ekzemplo de tiu klasika,
grand'ioza, kvankam i om severa sti I o,
ki u karakteri zas ti un epokon, nomatan
de Ia Francoj "La Granda Jarcento".

La vi zi to de I a eambraroj
estas tre i nteresa. Rimark'indaj
estas I a kamenoj. Bedaùr'inde ne
estas sufi ôe da mebl oj por vi vi gi
I a ôambrojn La pl ej vi di nda el
i I i estas I a kab'ineto de re§i no
Katari no de Medi c'is. Ti e ni povas
ankoraù admi ri I a ?37 panel oin
el skul pt'ita 1 i gno, ki u j tegas
unu el la muroj. lnter ili kvar
ka§is la Sranketojn, kie la re§ino
meti s si ajn famajn venenojn. Lertega
mekani smo mal fermi s 'i I i n. La tuto
est'i s t'iel bone f ari ta, ke ne esti s

ebl e di sti ngi I a ka§ejon. Kai nur
post l onga j espl oroj Q'i esti s trovi ta.

En I a kastel o de Bl oi s okazi s

mu 1 taj gravaj eventoj. Ni parol os
nur pr"i .unu, kiu estis decidiga

' rL. i a: irc I li I lr'. -,rl

la firro de la )iV1-a jar^cento, la
fainilio de Guise fari§is tr^e potenca,
ha; la Duko strebadis renversi
i-eÇon Henriko la lli-a pcf- hai,igi
al si I a reQecon. Per senôesaj-l,,tr-igtj, Ii si.rli.cesis akiri poter-rcon.
I',i1,; erdanQerigis la r-eQon. Tiu-
:i rÊ iLri-aQis publiire a|.uzi i.a-r

Jrgigt iirr. Iai^ li timis. i.rc l;
..r,,i ';, i de Clrlo c'e Gui se l..rcntr-aùstal-cs.
lerri-r i o do deci di .-c morti qi - 

'i ar

lralalrrl".in. La iiir.ll-do c,flazis err la
jal-l l55E sur la Cua ei,aQo de la
l.astelo. La ôanbr-0, Lie gj ol.razis,
l.onser-vis sian tiaman aspel.lt.cri.
fer- tiu murdo la re§eco restis
.n l a rpoanta fami l i O. Se Duko
de Gui se sukcesi ntus .-cendLibe I a

estcnto de I a regno estus §anÇi ta.
l'li vi di s en Bl oi s I a ekf I oron

de la Renesanca st'i lo, kiu kulniinos
d.ln' la XVI-a ;arcento. La r"eQo;
ankoraù konstruas, sed i 1 i a3 kastel oj
jam tute ne pl u estas fôrti kajoj,
sed nur p1 acaj 1 uksegaj pa1 acoj.
Tamen I a mi I i ti sta tradi c'io daùradas.
La eefaj e1 ementoj de I a mezepokaj
forti kajoj estas ankoraù uzataj.
Sed ilia malluma, teruriga aspekto
malaperas. Lar§aj kaj altaj fenestroj
prilumas la fasadojn, la kreneloj
fari §as ornamajoj. La arki tektoj
mildigas la severecon de la aloj
per la elegantaj linioj de la itala
gusto. Abundego da de1 i kataj skul pti taj
temoj riôigas la tuton. Tiu kunfandiQo
de I a franca tradicio, volonte
"iom f antazi a, kaj de I a kl asi kaj
i ta1 aj novajoj estas farita kun
t'i a pl ena gusto, ti a sento de ekvi -
I i bro kaj §usta mezuro, k€ neni am

ambaù inspiroj «ontrastas. Ma1e,
I a franca renesanca arto estas
plena je supera harmonio. La Turena
I andeto pcsedas senegal ajn ôerverkojn
de tiu epoko.

El prelego farita en la KUltura
Esperanto-Domo Gresillon de

Eloi l,'iOTILLû!
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iii rüri i..ûilparr.i )^e1igic,jrr. irijnç.rjn

t.. 1eger,dojn. îir!.au 3 200 a.tl.
la eqr!r.a ci,,ilizacio fai-is qr-'andan

. 
' 

" 
lt'- t' I t': t- -'-' I

i'l.a eq:;l;, ';. l: SZteirat ialer-il llt-r .

. )J ar :;., ô Jô' .r ;1 1- ' r -'Q;: a

,:o-an c€ i.;br^uarc. Sir,ile:orr i-t-i
:r f:ir i-'rrrar-i.:: ir-,ta.r, lr :i.ir,1-r la,
,..^:^ - , -r t!--i + ,.-: -^.L.,._, +.--. -t.l-,-L-._a-- Oir Ltrr i,i!'.1 i r Ciil-.r :r,l !ill \'LLr iO:

pi r-ar i cll j. i,bel i s: o j, stel eo j.
bareliefo;.

La arti i.';aj Pei^uano; havi s

[,i er-og I i f an s 1.. r'r bs i s temon pr^01.,. s i nrarr

al ti i, de Cer,tr-Amer-i kaj ci'",i li zaci cj.
En l"lehsikio giganta pii'amido estis
Lonstrui ta sur mûnt0pi nto ) p0r ke
I a horno j si n Si rmu ti e en okazo
de di luvo. La altaj aztekaj piranridoj
estis tiel konstruitaj, ke la pinto
estu uzata, ki el bazo de templ o.

Jen pl i aj konstatoj por fi rmi gi
I a hi potezon pri i nterkonti nentaj
trapasejoj. El efanto ( aù mamuto )

estas of ta temo en I a 'indi ana arto.
Ko1 umbi anoj di ras, kê morti s I a
mastodontoj pro teral ti Qo sur I a
1oko, kie ili sin paStis. TeraltiQo
en Sud-Ameri ko kaj i nundo en I a
si beri aj marôoj estus okazi ntaj
en la tempo menc'iita de Platono.

Mi ri gas bl ankaventraj fokoj
en 'la acora regi ono, ôar i I i ne
kutimas naQi en profunda maro. Laù.

I a atl anti da hi potezo i 1 i estus sekvi nta-;
marbordon, ki u preskaù seni nterrompe
kuni gi s I a ant'ikvan ka j la novan
konti nentojn. I I i ebl e estas ti uj
marvi r§afoj, ki es haùton uzi s I a
at1 antaj re§oj por havi gi al si
harbendojn ?

La centr-ameri ka metal urgi o

ni n konfuzas pl-o si a perfekteco.
0ro estas "la larmoj de l'suno"
kaj arQento "la larmoj de l'luno".
Kaj dum 1 a bronza epoko aparte bri I as
I a etruska ci vi I i zaci o. Pl atono
ci tas Li guri on ( I a I andon de I a
Etruskoj ), kiel atlantidan kolonion.

Perceptataj , eu ki el 1 egendo,
cu ki el re1 i gi a dogmo, di I uvorakontoj
aperas en ciu kulturo, plejparte
ee I a popol oj en No^d-kaj Sud-Ameri ko.
( l,iur parta oni konsi deru di I uvon
ôar se §i enabi smi gus I a tutan tergl obo n

1a akvc j ne hatrus I ol,on pcr reti ri 0i ) .

fïi komprenu I a di I uvo-f enomenor-r,
kiel inundon kun pluvegoj kaj klimataj
S an§i §oj .

e tiutema ilej ":r'.t.1 r:
f.sto estas I a sepa Ôapir,r "

Geriezci. Sed l,ai,-j'.1x e:tas
a de la nrei.rsii..ia i.atai li>nc.

ni
de
la

L

te
la
]\U

.i satis sit-r !:rn l: Êilin,-, ::-,,
,- ;;:ltcrt; il,,ssip.. L.; l. fr'r:l ':
rla aa:,*"r.-airteril.a ;,li;,i, ,iirt:- -,-
al la li [rl i a ) . r'i.ir- nuSbr -] r^cai t]-an: \ . ,' :
l: :-_:.r l:iiai i.ùLa: i.:. !i:ii i.roJ !'Lrirj r.! i ur rr i_rtL.r

af-i ia i,Éi.i,r. Ce I a i-r .-,r' j-ôi,ei-I i ô-
,ri i;altarj. er, ia Ieq:irltrlr di la ra!., j.
I a homo savi s la Desio jn, i,i rr.
ç: .:5lis i;r:tr-aù l:; J. l,a'' rl'
per-Cis la parolpovcn.

Se Atlantioo rr;,iaper-intus.
ti o k1 ari gus I a si mi I econ de ti onr

da Lr-edoj ambaùflanke de la 0ceano.

Apartan 1 egendon dc ni a Bretcni o

ni al dcnos. Temas pri I a urbo i S,
ki un ti el kortu§e pri kanti s I a
muzi kkomponi sto Lal o en si a operverko.
Por puni I a ti eajn pekul ojn Di o
permesi s, ke s'isma ondego enabi smi gu
I a urbon . La nomo I s s i gni fas mal al tan
urbon. La havenon di vi di s p1 uraj
basenoj; kanaloj ilin kunigis kun
I a oceano. Dum I a kvara aù kvi na
jarcento postkrista ma1 paci s 'la

re§0, vera kristano, kaj I i" f i l'ino,
t'itol ata "sorôi sti no", emblemo
de la antaùkr"istana religio (eble
drui di smo ) . La urbo si ndedi ôi s
al I a di abl o kaj ôi utagaj abomenajoj
pl enumi Qi s. La homo j di boôad'is
( samki el I a At 1 antoj , puni taj pro
mal obeo al I a di aj pri nci poj ) .

Dum la re§o dormis la princino
Stel'is de li la Slosilon de la
kluzoj, 0in transdononte al sia
amanto, embl emo de I 'mal bono. Veni s

abato por savi I a reQon. Sed ei
I asta, premata pro kompato nepre
vol i s savi si an f i l'incn. La abato
§i n derajdi gi s, por ke ne pereu
I a patro. Ambaù surgri mpi s monton,
el kies pinto ili kontemplis la
i aman urbon.

Skafandri staj arkeol ogoj trovi s

subakvajn Soseojn en di rekto al,
Kornval o. -Cu ôi ti e 0i stari s?
Sed ne nur en Bretoni o ekzi stas
1 egendo pri subakvi gi ta urbo, sed
ankaù en britio, Irlando kaj Kimrujo.

Pro naturaj katastrofoj 1 a Ke1 toj
elrnigris el Centr-Eùropo, sia deven-

6-



larrdo. iie marist.oj ill tstis
(i I i veni s de tr-ansi^ejrra Har-co ) .'Cirkaù la jaro I 20C a.K. multaj
establ i §i s surborde de I a Bal ta
iularo pro i om-post-'ioma seki Qo de
I a Turka-Si beri a l'lar^o (nuna l..aspi o) .

In norda §ermanujo kaj Svedujo
ma1 densi §i s I a arbaregoj. P:ste
i^evenis malseka klimato. La palatito;
estis for-iasitaj. La popc,io; ôlrôse
f irôi s e I lo [r. r-do.i de la '.-r da
traj Aalta Fiai^oj en Cii'ekto al Sritujo.

Kial ne kcnkludi par-c,iante
pri lingvoj? îu r-estas spui"oj de
unu 1i ngvo dati Qanta cie I a pr-aa j
tempoj kaj ligita kun iu lir',gvo
de l a anti kvul oj ? .lese respondas
la Vaskoj. Antaù la Kelta konhero,
0.a iberoj parolis la vaskan, !.iu
elnontras pli da similajoj kun
la indianaj lingvoj, ol la hindo-
eùropa tutajo, al ki u 0i estas
tute fremda . Sama konstruman i ero ,
kiel en la aglutinaj lingvoj (la
fi nna, I a hungara ) ; si mi I eco kun
I a eskima kaj ameri k-i ndi anaj,
en k'iuj malsimplaj vortoj konsistigas
tutajn frazojn. Kelkaj vaskaj esprimoj
Sajne dati §as de I a tempo de I a
kavernoj. Tranôi I o estas tranôo-

Stonc,; plafor.o estas supr.) de
la kaverno. La prahistorio de
I a vaska popol o respondus I a

di versajn mi gro-ondojn al Hi spani o

kaj Franci o, ankaù si nsel.r,,ajn
inundcjn en Atlantido. La vaska,
nek influis la aliajn lingvojn.
rrek estis influita de iIi. Gi
estas iaspeca pluvivanta icsilio
datiganta de antaù la giociô ei"âo.

Aliflanke. ôu ne mir-ige trovi
Lnrrrr:in ocni-inrnin rmhr,-'fl:nl,ourit!uu
)^ I ^0e ld r,riedll(,, SÊ nenlA l]'VOJO
ekzistintus? "Atl" estas al vo
en la azteka ka3 en la berber^a...
Daùras mul tfal:aj sci encespl oroj
kaj ti es r"ezu1 tojn onr Qi satendu
por vor-tigi fidindan konkludon.

S. BON ] OL

,1 2tu

* * rr* ***** ** ***rç**********)k****** *

Mecenatoi en Esperantuio ( fino )

"B'i bl i oteko de I a Li ngvo Internac i a
Esperanto".

ô) Emile Javal (l839-190i)
esti s emi nenta of tal mol ogo o eks-
parl ementano kaj membro de I a
Franca Akademi o pri Medici no.
Unu el la celoj de l'ia fervora
I aboro por Esperanto esti s aki ri
ofi ci al an agnoskon de I a 1 i ngvo
en Francio, kaj tiuri late li uzis
si an personan 'inf I uon. Li testamenti s

kapi tal on por certi g'i I a funkci adon
de la Centra Oficejo.

d) Hector Hod'ler ( lBBT-.l920),
I a fi I o de Ferdi nand Hodl er, konata
svi sa pentri sto, esti s 1 erngjami ko
de Edmond pri vat en Genevo,

kie ili kunlaboris en redakta kai
admi n'i stra I aboro por Esperanto.
Aeeti nte I a revuon Esperanto
de Paul Berthel ot, I i fari Qi s

0i a dua redaktoro err I 907. La
sekvan jaron I i fondi s Uni versal a

Esperanto Asoci o.

Bernard G0LDtN
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En 1978 I a franca urbo Nantes
i naùguri s muzeon dedi ôatan al Jul es
Verne, kiu naski§is en 1828 en
ti u urbo. Ef i ka mani ero cel ebri
datrevenon de fama verki sto, ki u

entuzi asmi gi s m'i l ojn ka j m'i 1o jn
da l egantoj, kaj ankaù veni g'i junu lojn
al mi ri ndaj 1 egajoj. La Nantes-
muzeo hel pas I a d'iversnaci ajn vi zi t-
antojn mal kovri ne nur geni an verki ston
sed ankaù k1 erul on, ki u, ôe I a
naski §o de Esperanto tuj f i di s
0i n ; tsperanto respond'is l'ian
propran al ti ron al kompl eta i nter-
nacieco de la Teranoj; 1i eô akceptis
la honor-prezidantecon de la Esperanto-
grupo en Ami ens, ki e l'i v'ivi s post
si a edzi §0.

Do, jam antaù p1i ol unu jarcento
Jules Verne imagi s kaj priskri b'is
multajn "sciencajn fikc'iojn", pl'i
§uste el trovajojn el ki uj pl uraj
'i§'i s real ajo j poste: nukl eajn submarajn
§i pojn, voja§ojn al kaj sur I a
1 uno, I aseron, (de I i nomitan I a
"verda rad'io " ) , tel evi don en I a
verko "La kastelo de I a Karpatoj",
radi oakti vi gan korpon en "La ôasado
al meteoroj", eô I a kl imat-§an§ojn
en "De supre, returne al malsupre".
tankojn, aviadilojn, fuzraketojn
I i pri skri b'is, munti s kaj malmunti s,
kvankam neniam li havis la eblecon
koni p1 anojn de speci a1 i stoj. Jul es
Verne kutimis aserti, ke "Cio imagebla
de homo povas esti real i gebl a de
al i aj homoj".

Al i fl anke, I i tutkomprenebl e
estis 'influata de "futurismo",
en epoko, ki am ni a mondo trav'i vi s
veran i ndustri an revol uci on. Laù
esp'lori sto j pri 'l a Verne-verkaro,
I a verk'i sto ne stri kte di ri te i nventi s

sed mi rinde ekkonsc'i 'i s ka j emf azi s
I a pl ej etajn tekni kajn e1 pensadojn,
ma1 kovrojn, ekreal i gadojn de I a
i ndustri a erao. Fakte Ju I es Verne
eeesti s I a naski §on de fervojoj,
tramoj, d€ I a gaso kaj e1 ektro,
de la telefono, de la fonografo...
0kazas, kê f i aj herooj jam uzas
trajnojn en regionoj, kie fervojoj,

ankoraù
r 99t r

ne estas konstruitaj en

La sc'ivolemo de Jules Verne
esti s sen I i ma. Senl ace I i amasi gi s

konojn en fakoj pl ej di versaj.
iieniam li hezitis kompiii el bonaj
fontoj, fl€ nur pri geografi c por
verki "La infanoj de kapitano
Grant", pri geologio por Voja§o
al la centro de la tero", sed
161.-. ^'-i fi-il ^ .c+'-n-amia
O,,\(/|f, Pl I I lZlÀUr (]JLl urrurlllu

Por" tion fari lt, sen aùter,tiia
scierrcista klereco, §isfunde esp.lor-as
ôi ujn gazetojn kaj revuojn, ki uj,
pere de Ia "lndustria Societo
de Amiens" venis al li, tiea kaj
t'i ama urbestrarano. Kuzo I i a,
politeknik'isto, inicis lin pri
matemati ko, kaj Jrrles Verne mi ras
je konstato, ke si mp1 a komo ma1 1 ogi ke
lokita en fiziko-problemo, povas
naski katatrofon I Ti el , l'ia romano
"De la Tero al la Luno" redonas
al ni ka1 ku1 ojn pl ej ekzaktajn,
sed en "De supre, returne a1 mal supre'J
I a eraroj fari taj de I a matemati k-
i stoj tute San§as I a cel on de
i I i antaùvi di tan.

Ankaù la maro ludis gravan
rolon en la verkoj de Jules Verne.
Fakte, dum si a tuta juna§0, ni a
Nantes-ano povi s revi , antaù I a
ri vero Loi re, ki u, sub I a fenestroj
de 'lia naski§domo, kunportis al

-B
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I a 0ceano mu1 tajn pl ej di versajn
§i pojn. VerSajne ti aj revoj pri semi s

I a junan cerbon per verko§ermoj
uzotaj en "La artefarita insulo"
aù "La insulo kun he1icoj,, , kiu
prezentas Atl antidon elmergi Qantael akvo, por ke n0va hom-c'ivi I i zaci o
revekiQu post tutmonda katastrofo.

Ankaù fi 1 ozofi ajn konojn oni
mal kovras en i uj el 1 i aj romanoj,
el zempl e pl'i I a Si ppereant.o j de
I a "Jonathan " , ki ujn oni povas
i denti gi kun Pc1 oj fuQantaj de
I a rusaj caroj. En al i a romano,
orgojlo de klerulo... aù frenezulo,
cel as estri I a mondon. Ankaù I a
ma'l bonan fl ankon de sci encaj i nventoj
I i antaùvi di s kaj kondamni s, k'iant
i I i estas uzataj cel e al rui ni go
k aj perei go . En l a romano "Frunte
al I a fl ago", ni legas pri forrabo
de viro, kiu invent'is ma§inon
sufi ce ekspl odpova n por detru'i tutan
Siparon. Alia verko, "Robur la
gi ganto" temas pri 'invento de gi ganta
hel i koptero. En "Hektor Servadak"
parto de I a Tero, kunportata de
kometo, daùre rondi ros en I a suna
s i stemo I

Resumi ôi ujn konojn kompi 1 i tajn
de Jules Verne en fakoj plej diversaj
kaj de I i redonataj, ki el proksi maj
futurajoj estus vere tro 1 onga
nombrado. Tamen estas uti I e akcenti
I a fl ankan rol on de I a geni a verki sto,
kiu, konata en multegaj landoj
dank'al tradukoj, sukcesi s I evi
pasi ojn en si nsekvantaj generaci oj
di ssemante en i 1 i n kredon je sci enca
estonteco, ie spacaj eventoj estri taj
de 'la homo mem. Ankaù apostol o
I i est"is pro emo al sci enco uti I a
kaj konstruema, kaj kontraù I a

sci enco mi nacanta kaj detruema.

La geni o de Jul es Verne devenas
esence el I i a eksterordi nara sci enca
rac'ionalismo kunligita al konstanta
fido je la homo. Nedube, tiu pens-
man i ero konduki s I a verki ston al
tre optimi sma kredo je bonfaroj
de progresoj , k i uj devus hel pi
kaj a1porti al Ia homaro konstantan
fel i con kun mal p1 i i go de ôi uj peni gaj
streboj. Sed neni am I a verki sto
antaùvi di s I a tutmondan evol uon
de I a hom-ri I atoj. 0ni trovas neni an

po1 i ti kan anti ci pon en 1 i aj romanoj.
A1 i parte, se Jul es Verne antaùvi di s
1 a rari §on de I a krudaj materi a1 oj ,
li preteratentis la neceson de
natur-ekvi I i bro. Li tute i gnori s

ekol ogi on. Neni u el 1 i aj verkoj
aludas pri tiu temo.

Daùre restas I a i nfl uo de
Jul es Verne ôe I a ma1 novaj kaj
novaj 1çgantoj kaj Ia aùdvidaj moder-
naj apar atoj rel anei s l a a1 1 ogon.
Jules Verne estas unu el la aùtoroj,
kiuj, tra la mondo, plej grandskale
i nspi ri s I a ki noarton, arton,
ki un cetere I i ankaù antaùvi di s

kaj anonci s, k'iel I i f ari s pri
radio, t€levido kaj multaj aliaj
inventajoj de la Z0-a jarcento.
Neebl as kal kul i I a nombron da
filmoj eltiritaj el 1r'aj verkoj,
despf i car I a universal eco de
I i a verkaro eb1 i gi s adapton je
eiuj gustoj aù tendencoj; p1ie,
Ia konstanta allogo de Ia kino-
kaj tel evi d-spektantoj al fantasto
kaj " fi kci aj sci encoj" p1 i ampl eks-'igis la Saton al la romanoj de
I a Nantes-ano.

( Et parol ado f ari ta en Gres'i I I on
kiel enkonduko al viz'ito de la muzeo
Jules Verne en Nantes)

Mi pagis mian abonon Qustatempe.

Kaj vi ?

./Z
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Mecenatoj en
Esperantuio

Ki u esti s l"lecenaso? Unu el I a Pl ei
esîôr^a., kontri buanto j a I la disvoli,o
de la antikva romia l..ultut-u estis
vi i-0, l. i u mem ne l..rei s bel eti^" jn
î c{ ','ç r'I r, in - sad sphteni . tçr nral r-''i a i. - J 'r _ I - -u
r-imedoj jLir,ajn poetojn, i..iel Vergilion,
l1oraci on ka j Properci on. Gai us
Cilrrius l''laecenas, kiu estas I'b-nata
en Is peranto, k iel l4e:er,ô:c, vivis
inter i4 kaj 64 a.(. 0is B p.K.
Li estis iiôa rtnr.a lavaliro,
devenanta de emi nenta etruska
fami 1 i o, ki u fari Qi s konfi dencul o

de I a i mperi estro Aùgusto. Ti u
ôi alte estimi s I a di plomati an
I ertecon de I a gr"anda patrono
de 'l a arto j.
K'iuj esti s I a Mecenatoj en Esperantu jo?

Mecenaso havi s i mi tantojn
en af i aj l okoj kaj peri odoj de
I a monda hi {ori o kai ankaù en
Esperantujo. 

.Cir vi povas 'i dent'i g'i
jenajn kvi n mecenatojn de I a fr"ua
epoko de Esperanto, ki uj per si a

mal avara fi nanca apogo he1 pi s
la antaùen'iradon de la movado
kaj certi g'is §i an kont'inuecon
kaj estontecon?

a) La unua mecenato de Esperanto
esti s posedanto de sapfabri ko
en Kovno (nuntempe Kaunas ) , L'itov'io.
Li esperant'i st'i§i s, ki am I i iam
est'i s mal junul o. Per I'i a he1 po,
I a Unua Li b.ro esti s el doni ta.

b ) 0kaze de l a fi nanca kri zo,
ki u trafi s La Esperanti sto en
lBgl pro manko de-§ufiôe da abonantoj,
aperis sur 1a scenejo la dua mecenato.
Li estis germana mineja termezuristo,
kiu subvenci'is la gazeton kai
sendi s al Zamenhof monatan sa1 ajron
por t'i es redakta I aboro.

c) Kiam Lingvo Universala,
la dua internacia gazeto en Esperanto
esti s fondi ta en Uppsal a, Svedi o,
en .l895, rusa kemiisto kaj direktoro
de v'inber-i nsti tuto apud 0deso
kontri bui s monon por ti u entrepreno
kaj fari §i s I a ôefredaktoro kai

firianca dir-ektoro de la periodaio.

e) Post la unua Universala Kongr"eso
en Bu1 onjo-ôe-Maro en I 905, I a
Esperanti sta Centra 0fi cejo esti s

organizita en Parizo. La iniciato
venis de Generalo Sebert, kiu donis
I a unuan m0nsumon. Pl i granda fi nanc a

apogo veni s de al i a franca esp€r-ant-
i sto, ki u havi s I a saman profes . r.
ki el Zamenhof.
.{\ l: {i l. Àc {:r:: <rr"ic: ncntr-i:'.'U , L U I i . ! uL y! ', ' ' . ..

ler-nis tsperanton en .l903 dum li
ankoraù estis mezlernejano. .i
dediôis sian rrivtn al [speranta.
vi vtenante si n per ma 1 grandai pag:i.
kiujn li ricevis de sia Patr"o.
La juna vi ro heredi s I a postl asajon
de la patro post ties morto, f'ai
li agis same, testamentante la het^ed-
a jon a'l Uni versal a Esperanto Asoc i o.

RT SPONDOJ -

a) Aleksandro Zilbernik, aù

Silbernik ( ? -.l906) est'is la Patro
de kvar fi 1 oj kai kvi n fi f i noj.
La pl ej juna el t'iuj ôi , K1ara,
fari §i s I a edzi no de d-ro Zamenhof.
S-ro Silbernik kaj lia filino akord'igis
doni al Zamenhof parton de I a doto
de Kl ara antaù I a geedzi §à ceremoni o

por ebl i gi el donon de I a Unua L'ibro.
Poste, I à bopatro de Zamenh-ôT-ÏeTEis
I i n fi nance dum ti uj jaroj, ki am

1a juna kurac'isto ankoraù ne enspzi s

suf i ôe da mono de s'ia Prakti ko
por v'ivtenadi la famil'icn.

b) tlrlilhelm Heinrich TromPeter
( I 839- I 90.| ) esti s adepto de Vo'l apuko ,
ki u a1 i §i s al Esperanto en I BBB

kaj, en I 890, fondi s en Schal ke,
Vestfaf io, unu el Ia Plei fruaj
Esperanto-grupoj. Proprakoste I i
eldoni s Esperanto-1erni lojn kai
propagandajojn. Li a subvenci ado
de La tsperant'isto daÙr'is tri jaro jn.

c) Vlad'imir Aleksandrov'iô
Gernet ( I 8i0-l 929 ) esperanti sti §i s

en .l890. Krom si a redakta 1 aboro,
Vl . Korol enko

A. Kofman
H. Hei ne

s ankaù I a
deveno de

nhof sendi s

I i a projekto
el cii.rnado de

I i traduki s Fantomoj de
( l896) kaj --[Lrrre - kun
Pentrajoj e1 VojaQo de

rcantigi
faman I eteron pri I a
Esperanto, ki un Zame

al l,li kol a j Borovko. A

de r:'r":rct esti s l;
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MONTE KRISTO l.l un
,,Li

Fer rr a'rd t i qur di s anrbaù \rr l ar."l ri

stul ta mi erio ka j nenr orr r€sp.)nci s.
aspektas ki el kr^evanta vezi rro"

A,lexandre DUMAS
( Sekvo )

Tr-adiii.o cie t{. DupLii:

i..l:r- 1j :i:r a.: F:r:,rt-1 rl:rT.q

. l ' . r --r t.

i s sii-i:, i'.i l,l l-Apicl: c,L a

ir,: jirti-, pl- tr-ovi ri e ma lômi i'.otr. "
. tt^ l^.-:r^^ . ^;1. lA^-.-.^

IiJlor r 'l (rilll5 I'LLI((-L:

i..un l.olerplena t-rgat-ci al sia kuzc.
Vr dit'as, l..e estas inalamiko err

nri a dcmo, tdnrond. Se mi ti on k.t-ed'.is

nli tLr; e|'.kaptus vian bral.ron, rri

Lune forirus al l'1arsej1o ka.l neniôtn
plu l^evenus tierr ôi". La okulcj
de Fernand eLfu I mi s . " Kai se trafus
vi n nral f el i co, mi a Edmond, " §i
al doni s kun senkompata f1 egmo,
ki u pruvi s al Fernand, ke Si mal kovri s

la fundon de lia fipensado, "se
vi n trafus mal fel i ô0, mi supreni rus
I a kabon Margi on kai mi n jetus
sur I a rokoin. " Fernand fari §i s

timige pa1a. "Sed vi eraris, Edmond",
Si daùri gi s, "vi havas ei ti e neni un

mal ami kon; Fernand estas nur mi a
frato, ki u vol as premi vi an manon,
ki el oni faras kun si ndona ami ko. "
r^
Ce tiuj vortoj la knabino imperative
ri gardi s I a Katal unon, ki u kvazaù
hipnotite alpaSis al Edmond kai
etenCi s al I i si an manon. Li a mal amo

si mi I e al ondo furi oza sed tamen
potenca rompiQis kontraù la super0,
per kiu tiu virino lin regis. Sed
apenaù ektuSi nte l a manon de tdmond,
li sentis sin e1ôerpita kai forkuris
el la dcmo. "Hol" li §emis irante,
ki el frenezul 0, " ki u mi n 1 i beri gos
de tiu viro? Kia malfeliôol kia
malfel iôol " - "Hel Katalunol HÊ,

Fernand, ki en vi kuras?" kri i s
voeo. La junulo tuj haitis, cirkaù-
ri gardi s kai ekvi di s Caderousse
kaj Dangl ars eetabl e si dantajn
sub foliara Iaùbo. "HeI" diris
Cader^ousse," kial vi ne venas kun
ni ? Cu ti el pe1 as vi n ti aj ur§aioj,
ke vi ne havas tempon por saluti la
ami kojn?" - r'Preci pe, ki am i I i
havas antaù sr botel on Preskaù
pl enan, " al doni s Sdangl ars.

^l : r -;.r lr-l r:r-ôr l. ,.i,J i.rÊ i..Crrrir aire :
r-, ia supOzo [; at-rtes Lstôs Ia t, ,-,i]rfôf-r ti,,'

lj.:[, le . [,i,,r:è-. r,:.pii,t ,". ii i, ':
-.lCÉr'r, .i 3Se . i,.., i tLr;t,..iiS ,, I

I -,'.1, i, cl: | -.r:..- .

C.',-,iCiôa.r'i l t Cr,mailrdj s.

i..i-) r,alr l-l'rrilis rr r.
rr[r jli: is cr ]r., fllir,i.a i.a: talr:r,'iir,
eri i r.i S Sub ta laùbOrt . i"t i eS ii,t;frr_r_i

!ajr-re il;rret€r tla:iviliqis liai-L mersLul
taJ, h,es ileSo balzame Frerietr-:
I i ari e1ôerpitôTr iro)"pcn.

"Bonan tagon," li Cir-is."
vi mi n a1 voki s, ôu ne?" I..a j pl i
f al ante ol si di Qarite sur unu el
la seQoj, 1i kuniQis Lun ili. Mi
vcki s vi n car vi pasi s. l i el frenezul o

kaj mi ti mi s, ke vi kuros rekte
en Ia maron," diris Caderousse
gajege." Diable, kiu havas amikojn,
ti u ne nur i nvi tu i I i n tri nki g1 ason
da vi no sed ankaù zorgu ke i I i
ne engl utu 1 i trojn da akvo. "

Fernand el I asi s §emon, ki u

si mi'li s si ngul ton kaj I i a kapo
nerezisteble falis sur liajn pugnojn
krucmetitajn sur I a tablo. "Nu,
verdi re Fernand, " ekparol i s Caderousse
kun ti u krudo, ki u karakteri zas
la popolaeon, kiam 0ia scivolo
forgesi gas I a eti keton, " nu I ôu
v i dron as en amo -marme I ado ? " Kaj
brua ri do akompani s ti un §ercon ,

"Hol " respondis Danglars,'' vi blagas
Caderousse; ti a forti kul o ne bezonas
timi amo-mal sukces0n. " - "Pardonu",
kontestis la ali6" aùskultu kiel
li singultas. Nu, ru, Fernand"
diris Caderousse," levu la nazon
kaj respondu al ni ; ne estas afabl e
respondi per si I ento al demandoj
pri vi g sano. " - "Mi a sano estas
bona, " respondi s Fernand: pugni gante
1 a manojn sed ne I evante si an kapon. "

-Jen I a afero, Dangl ars, " di ri s

Caderousse okulsignante a1 sia 6pj[a6,
" jen I a afero: Fernand, ki un vi
vi das kaj ki u estas bona kaj brava
Katal uno, unu el I a pl ej bonaj
fi§kaptistoj de lolarsejlo, amas

bel an k nab'i non k un I a nomo l"1er'cedes ;

diris Danglars l.rrn
al Cadei-oussÊ, "

u§eto de I 'qerutr
u povas rsti.

û
I

L
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sec oedaurincie la iar^mulir'o dûnrs
sian koron al la:ubl:apitano de
Far-aono, kaj tiLr Faraono Quste
hoüi aù veni s en I a havenon; dc

"il l:ùllrpi-eriaS, ôtr r,r?' - r' i',ie, ttri

f. koilpr^enas.' Cjris Darrglai-s,.
S:riLrbe nia i.iolrpôtilrda Fernarrd

É)Ios nun for balaita.' - ll aj ii,,r
',: r, SillJZâs, e tr r,t, ,ii r-i s FÉi-r ar.c
le.ante la lap-,r, rdJ rrger-dalte
i;iei-oLrsse. kiel i,i , l: iu su'[a:
iri.cz:'rr e i.i',olei'i. "i'itt-ieCe s ij É;., io,
C€ liettiti kal sr ._1o Ic.]tas oliir,
i.i.,l Si vclas, ci; I'te?"- Hal se
vi tiel mislompreriâs," iedii^is
[ôderousse," ni ceslr pr"i tiu temc]
S;C ni lredis rin iatalurc; tê.,
laridir"e la l(atalunoj ne estas hoirr:j,
iirj satas ver:lon de rivalo; cri
eô al donas, ke preci pe Fernand
estas ti mi ge venQema. " Fernand
nral Qcje ri deti s. "Amanto neni ant

estas terura", li diris. "Malfeliôulol
daùrigis Darrglars, kiu §ajnigis
tutel koran kompaton al I a junul o.

" Di abl e, I i ne supozi s, ke i i nun
sub.ite revi dos Dantes ci ti e; I i
eble kred'is lin morta, malfidela,
ki u sci as I Ti aj aferoj estas despl i
ma1 agrabl aj, ki am i I i ti el surpri zas. "
- "Sed ôi uokaze, " di ri s Caderousse,
kiu trinkis dum li parolis kaj
ki un I a dan§era vi no de La Ma1 gue
komenci s ebri i gi , " ôi uokaze Fernand
ne estas la so1a, k'iun la feliôa
reveno de Dantes ôagrenas; cu ne
Dangl ars?" - "Ne, vi pravas kaj
mi preskaù kuraQus di ri , ke ti o
por Ii malbonaùguras." - " NLl,
i el ajn, " al doni s Caderousse dum
I i ver§i s vi non por Fernand kaj
I a okan aù dekan fojon p1 eni gi s
si an g1 ason, ma1 e de Dangl ars,
ki u esti s apenaù gustumi nta; "i el
ajn I i edzi §as al l,iercedes, âl
la bela l,lercedes; tio estas la
evi denta cel o de I i a reveno. "

Dum ti u tempo 1 a boranta ri gardo
de Dangl ars envol vi s I a junul on,
ki es koron trafi s I a vortoj de
Caderousse kiel fandita plumbo.
"Ki am okazos I a geedzi Qa festo?"
- "HoI pri tio ankoraù ne temasI"
orumbl i s Fernand. " - "Ne, sed bal daù
gi okazos", di ri s Caderousse,
" same certe ki el estas okazonta
1 a hapitani Qo de Dantes sur Faraono,
ôu rie, Danql ars?"

Danqiar^s ei.tremis je tiu ircito
neatendita; li rigar-dis Iader-ousse
por legi su'^ lia vrzag3 (u tÉ;-'rs
pri intenca ofendo; sed li viCis
nu|^ enviemon sur tiu vizagl _àitr
r -^ai r ^ I r- - -I ^ il 1lL'OIlLd vr I cùl lu. ;ru , ll !, ,5,
plerriga!tp la Ç1as-:;n." r-i t.iri lrl

je la sar-.: Ce l.lapitalo [Cnri,rtc -:':e:.
edzt, de I Dela i.atalunirrol". ia:ei-:,.,sse
levis ia glascn al sia bui. [,er
r.r rr rrir :i -lJ':'. I i.

\'r ir l/ 
: 

, U.

Fer-nand ;r-enrs sian kaj r.riltp-jetis
gi n terer. "He j he I " di ri s IaCer crsse.
" hion nri vidas tie, supre de l'ti.rt€tc
ee la l.atallnojl Rigai-du fer-rra,rd:
vi a j oku l; j estas pl i bona j trl ri a.i :

nti kredas. ke mi komencas vi di nebul cn;
vi sci as . ke I a vi no estas perfi da I

Sajnas, ke estas du geamantoj kune
promenantaj man-en-mane. Di o mi n
pardonu I I I i ne supozas, ke ni vi Cas
ilin, kaj jen i1i kisas unu la alianl"

Dang'1ars kapti s eô ôi un eron
el I a reagoj de Fernand,^ ki es vi zaQo
pl i kaj pl i SanQi Qi s. "Cu vi konas
i 1in, s-ro Fernand?" li demandis.
" Jes," Ii respondis kun sentona
voeo," estas s-ro Edmond kaj f-ino
Mercedes." - "HaI," d'iris Caderousse,
"ôu eb1 as, ke mi ne rekoni g i 1 i n I

Hel Dantes I hel bel ul i no ! Venu do
e i tien kaj diru al n'i ki am okazos
I a geedzi Qo, ôar jen s-ro Fernand,
ki u obsti neme ri fuzas di ri ti on
al ni." - "Silentul" diris Danglars,
§ajne retenante Caderousse, kiu
ti pe ebri e obsti na k1 i ni Qi s ekster
la foliar"on; staru korekte kaj
I asu I a geamantojn trankvi 1 aj. Nu,
ri gardu s-ron Fernand kaj sekvu
l"ian ekzempl on: saQa 1i estas.

[b1 e, i nci ti te kaj pi ki te de
Dangl ars, ki el vi rbovo per pi ki 1 oj
en areno I i fi ne esti s eksal tonta ôar
I i Sajnis preta ataki si an ri val on;
sed Mercedes, rektestarante kaj
ridetante levi s si an bel an kapon
kaj bri 1 i gi s si an kl aran ri gardon;
ti am Fernand memori s Si an mi nacon
pri memmor-tigo se mortus Sia karulo;
senkura§i gi te I i ti am refal i s sur
s i an se§on .

Dang 1 ars al terne ri gardi s I a
vi rojn : unu esti s stu 1 ti gi ta

1'ebrio, Ia alia sklavigita de
du
de
am0
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ilenion nri atinqcs per'tiuj stultuiojI
li llustris al si rrirr'rr "r1ri tir,os,
i.re mi troviQas irtter drtnfrulo kaj
tinrulaôo; jen jalLrzulo. jen idioto.
*ô tr rr,ru eLr r riÇas pÉ'" rir,o ônstatau
nalaniol la a1ia, ltes ;natino esr,is
r-abita. nur pior-as i.,a,j Qenas, l.iel
ir-ria:,:. Jaiien liaj ;i'ririr;; flai.lii:.
i.jel tiL;j de rrsparr-;, Srciiiario;
i.a;i ilalabrar^rcj,,ei-aj ven§artis*.:,j :

i iaj pugnCj i.apablas -r-ai a-."i hlrr,rkapi-;r-r.

.a soi^to evi derite f "','Ù^as Icimirnci I

li e,lzi§os a1 la bellliro, 1r far-iÇc:
i api tano ka j ni n pr^i mcl.os; escepr"e
sc...( diabla r-idetc aperis sur-
la lipo; de Dar-giar"s) escepte se
ir,i i ntervenas.

" He I "refoje kri i s Cadercusse.
duone starante kaj si n apogant.e
sur la tablo per la pugnoj, "hei
Eciinoncjl ôu vi cio ne vi das I a ami ko jn,
aù ôu v'i jam estas tro fiera por'
paroli kun iIi?" - "Tute fl€, mia
kara," respondi s Dantes, "tlti ne
estas fi era sed mi estas fe1 i ôa,
kaj fel i ôo b1 i ndi gas ver§ajne pl i
o'l f iero. " - rr Bravel jen kl ari go, "
di ri s Caderousse. "He I bonan tagon,
si njori no Dantes. " Mercedes ma'l varmete
reci proki s I a sal uton kaj di ri s:
"fi o ankoraù ne estas mi a nomo
kaj I aù oni di ro mi al anda, ki u nomas
fi anôi non per I a fi anôa nomo, ti u

aùguri gas mal fel i con; do bonvol u
di ri ,Mercedes' mi petas. " - rr N'i

tamen pardonas ni an bonan najbaron
Caderousse, " di ri s Dantes; "estas
nur eraro bagatel a. " - r Vi do
tre bal daù festos I a geedzi Qon,
ôu ne si njoro Dantes? " demandi s

Dangl ars kun sal uto al I a gejunul oj.
" Ki el ebl e pl ej bal daù, si njoro
Dangl ars; hodi aù ni faras ôi ujn
i nter konsentojn ce pac jo Dantes
kaj nrorgaù, aù plej malfrue postmorgaù,
ni ti on festos per vespermanQo
ôi tie en La Reserve. Ni esperas,
i.e r,i a j geani ko j ôeestos; ti o si gni f as
ke Vi , si njoro Dangl ars, estas
i nvi ti ta; ankaù Vi , Caderousse. "
- r liaj Fernand," demandis Caderousse
kun mal kl ara rido, " eu Fernand
eeestos?' La frato de mi a edzino
estas mi a frato, " respondi s Ednrond;
" l'lerc ede s k aj mi t reege bed aùru s
se I i forestus en ti u ci rkonstanco.

i:er-rtand irelferilis la bu§on pcr

!l -l - ) -t : r: -Llt'l 5tjlrt l'lll5

p0vr s pr0n0nc'1

H.;diaii la intei-l.rortseltcj.
iro^gaù aù i:,ostmcrqàu I a gef i ar . i ô. .

Diablei kiel vi raprdas. iapitaroi"
- ' Dariclars." koi'e|rtis lCirr,:rrli.

t.i el ji,s ci r-i s l''1ei'cecie:., l.,e C.,i'ri,
al nri t,it.tlon, i,,iun mi ôr,i.1,,;,rj
lre hei,as, tio estus il;ifel,ôiqa
altgLti^ù.' - rr Pat-doliü," r-aSr-i-,rjis
Dangl ai-s,' ilr si iirpl e d i i' -.. i.É

vi estas ra;,,idema, Ôai- rr'j ja la'ras
tenrpori: Far-aono ne r-ef or^i ros arLtair
tri monatc j. " - [)ni e i am ,,,c1as
rapidi , ki am I a vojo korrdukas al
feliô0, sinjcrc Danglar"s; f:i,;
sufei-is dum longa tempo, tiu malf,rcile
kt-edas je felico. Tamen ne nlir
egoismo min urQigas; mi^ankat) cievas
iri al Parizo." " Cu verc? Al
Pari zo; cu ne unuafqje vi ti en
iros?" - " Jesl" - "'Cu por aranQi
aferon? " - r Jes, sed ne aferon
mi an. La 1 astaj i nstrukci oj de
ni a kompati nda kapi tano Lecl ere
estas pl enumendaj; v'i komprenas,
Dangl ars, ke ti o estas sankta devo.
Cetere ne ti mu, mi nu.r bezonos
i ri kaj reveni . " - "Mt' komprenas, "

I aùte di ri s Dangl ars. Kaj ma1 1 aùte,
" Al Pari zo, sendube por enmani gi
al la adresato la leteron, kiun
I a granda mar§al o konf i dis al I i .

Nu di abl e I ti u I etero donas al
mi i deon, bonegan i deon I Ha I Dantes,
vi ankoraù ne ku§as, ki e1 numero
Unu sur la registro de Far"aono.

Turni§ante al [dmond, kiu
jam reti ri Qi s, I i kri i s: '' Bonan
vojaQon l" - "Dankon", r-espondi s

Edmond, turnante 1a kapon kaj akompan-
ante ti un movon per ami ka gesto.

i',a; I a du geamantoj daùr'i gi s

si an vojon, gojaj kaj trankvi 1 aj,
kvazau du e1 ekti toj supreni rantaj
al la ôielo.

respr-rndi sed lia
en lia gorQo, ke I
eô unu riorton.

voôo
ine

( daùrigota )
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POR VTA
DISTRO

SOLVO D[ LA ANTAIJA EN]GMO

NOVA TNIGMO

La solro konsistas el B2 literoj, kiuj estas numeritaj. La

estas trovebl aj pere de I a sekvantaj S I osi 1 vortoj:

lB-.l6-.l9-l I -41-7 -2-38-51 -l 7 : festego

40-20-3?-28-5-21-9-23-31 : ofici a1a monhel po

I 2-56-60-29-3-B-l -l 3-57 -35: insulriea maro

44-17 -66-47 -34-31 -?2-68-27 - 4-31: marni vel a

30-42-54-10-26-48-25-55: haùt§mira graso

36-52-7?-35-41-63-50-70 : tabakveneno
{2

62-45-6-68:7.l - 57 -58-4-7 4: kantb'i rdeto'

I 5-l -24-.l4-65-75-41 -79: mambestego

33-43-78-39-56-8.l -76-68-7 r-82-41 -55: verdstel ul o

59-49-3-l B-53-?6-61 -66-7A: man§i 1 o

64-67 -?6-77 -51-7 4: marca sti I zbirdo

46-l 9-80-23-ll -5-72-9-?9-79 : kruelegajo

1-,3?: oraj vortoj de la amerika filozofo R. l,l. Imei'son.

1 i teroj

t4-



LA VIVO EN GRESILLON

Grrurnnln KUNVEN0 - ll-an de MAJO l99l

La ôiujara statuta êenerala Kunveno de la membroj de la Esperant-
ista Kulturdomo okazis la ll-an de majo 199.l, en Gresillon. Prez'idis
la kunvenon S-ro Jacques Decobert. ear la nombro da ôeestanttoj
kaj de reprezântataj membroj superis Ia 1aù1e§an kvorumon, la prezid-
anto malfermis la kunvenon je la l5-a horo.

Nur du akci oj est'i s repagi taj dum I a jaro I 99.|
aù p'li §uste transformitaj en donacojn. Cent dekok novaj akcioj
estis registritaj, akiritaj de malnovaj membroj aù de novaj.

La financa raporto montras kreskon de la enspezoj pri restado
Responde al demando de ôeestanto, estas precizigite, ke tiu kres
respondas ôefe al a'ltigo de Ia restad-tarifoj, ôar Ia nombro
di urnoj ne multe §an§i §i s jam de ke1 kaj jaroj. Sed pl'i kaj pl i
restadoj estas nelongdaùraj, ke1kfoje ma1pf i ol unusemajnaj,
je tarifo p1i alta; t'iu faktoro ampleks'igas la antaùan, kaj klarigas
I a kreskon de I a a'l i §-enspezoj. La nutrado-e1 spezoj i om kreski s
sed ïa salajro-elspezoj iom malkresk'is.

Koncerne 'l a i nformojn pri I a bi I anco, ke1 kaj demald
faritaj kaj ankaù proponoj. Mallonga d'iskutado ekestas. Cu
aperigi en^ la bilanco provizojn, dotajojn? Iu sugestas
de la "Lo§-S-paro".

La raporto pri akt'ivado ne okazigas multe da rimarkoj. Diskutado
pri la kursoj kaj la malfacilo, g'is la lasta momento, scii pri la
nivelo de la diversaj kursanoj okazigas la jenan sugeston: trapasigo
de testo nepre sukcese trapasotan por la ôeestontoj de la 2-a nivela
kurso. La opinioj estas d'iversaj, ne ôiuj favoraj, sed provo estos
fari ta.

Ciri raportoj estas qkceptit0j unuanime, post la respondoj al
la diversaj demandoj.

Plia diskutado temas pri eventuala nova klasado de la I'ibroj
de la bibfioteko, kaj ankaù pri la t'itolo de la nova perkoresponda
kurso unuanivela: êu "programita", ôu "memkorekta"? La lasta titolo
estas adopt'ita.

La prezidanto fermas la kunvenon je 'la I7.30-a horo.

La kunveno-sekretario,

Pierre BABIN

j.
ko
da
da
do
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Ceestas la kLinvenon, kiu Lcmc'nciQas ek de la l0-a horo matene:
D. kaj P. Babin, F. kaj H. Boyet, G. Dairon, R. Lene1, G. Lagrange.
P. l'létivier', J. \'tr,cent.

SenkulpiQis: S. Bourot, P. Chevalier, B. Cheverry. P. Gemin,
[. Lemaqadure, R. L loarrcy, P. liaul et .

Dum la Prir,tenpa sta§r.l ti-idei'r sep per-ss113r' partc,prerris, el
l,r i u j dek naù inf ano j ve nanta j de Le Mans kutr ges-ro j Huberdeau,
;. D',',-ni.illr,,r.1 lr n I i I ict.rc à- r".r.enl I r, (-inr. l;r,lci\'L uJ vu r t r uu.lrU I r/ir ,t"J ",,
Ti uj grupoj ri cevi s sti pendi ojrr de G. E. t. kaj: err kel kaj oi ô2. j .

de lohaj asocioj. Aliaj infanoj venis kun la gepatroi. GviCis la
lursojn: l'1.T. ilseriey iaj ,lula Ktutr-,y. Istis prcztr,tita, dôr''ôl
S-ino l{aulet, tre interesa el spozicio de infan-desegnaioj el
la urbo Samarkand. Premioj cstis senditaj al la "art'istoj". La

ekspozicio estis viz'itita de regionaj iurnalistoj. Alia interesa
ero de ti u staQo esti s I a prezentado, fare de I I ona Koutny, de

voôsi ntezan aparaton.

Ki om da personoj ôeestos I a venontscmerain staQojn ?

Ne ebl as respondi ôar i nformpetoj konstante kai mal frue al venas.
La programo ricevos kelkajn §anQojn pr0'la neôeesto de Daniel Moirand,
ki u nek gvi dos kurson, nek admi n'i stros peri odon, ki e1 antaùp1 ani te,
pro profesi aj devi goj.

La komitato poste diskutas pri la projekto de programo por
1a jaro 199?. Jen I a antaùvi d'ita kal endaro:

de la 12-a Q'is la 26-a de Aprilo: Printempa Renkonto de Infanoj,
kaj kursoj por adoltoj .r

de la 24-a de junio 0is
Renkonto.

I a kvar sekvai peri odoj
prelegoj kaj turismaj aran§oj:

de la 9-a §'is la ZZ-a de julio
5-a de aùgusto - de la 6-a 0is la
de aùgusto Qis la 3-a de septembro.

La prez'idanto k'larigas, ke li rifuzas la konkludojn de la raporto
de I a impost-kontrol'i sti no koncerne TVA. La neakceptitaj punktoj
de ti u raporto estas nun di skutataj kun I a 'impost-d'irektoro. Por
evi ti t'i a jn estonta jn di skutojn estos nepre necese revi vi g'i I a
Kulturan Asocion de Gresillon, kiu zorgos pri la kultura flanko
de ni a afero. Pl ano estos prezenti ta al I a venonta §eneral a kunveno
en 1992

La prezidanto fermas la kunvenon je la l6-a horo.

La sekretario,
Guy Dai ron

la

estos

9-a de jul i o: Internaci a Ami ka

dedieitaj al la kut'imaj kursoj,

- de Ia 23-a de
?0-a de aùgusto

juf io 0is la
de I a ?0-a
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I\[IA ITODIIItTR,SO
Jen la respondoj al la demandoj de la tri serioj :

l-a serio :
1) La bona lingvo - Regulus - Varmas en Romo - La Laùta Verkhorlo§o - La Fenomeno Esperanto
3) L.L. Zamenhof.
4) jes - ne - jes - ne - jes.

2-a serio ' é"

1) Kalocsay - Boulton - R. Rossetti - Szilagyi - Forge.
3) Tri estis svisoj ; nur C. Piron estas belgo.
4) ne - jes - jes - jes - ne.

3-a serio :
1) Lorjak - Valano - Stimeê - Ragnarsson - Elgo.
3) Dona Barbara estis tradukita de F. de Diego. La aliajtitoloj estis originale verkitaj en esperanto
4) jes - ne - jes - ne - jes.

4-a serio:
1) Goodheir - Kamaêo - Urbanova - Tarkonyi - Engholm.
3) Tel Aviv.
4) ne-jes-jes-ne-ne.

La gajnintoj atingis preskaù saman nombron da poentoj. Ni eê devis dispartigi du el ili per lotumado
Plie ni aldonis sesan premion tiel proksima al la kvina estis tiu sesa gajninto.len la lisio:

S-ino S. Humm (1000 f. por restado en Gresillon).
F-ino M.J. Berger (500 f. por restado en Gresillon).
F-ino C. Tulasne (250 f. por aôetado de libroj).
S-ro J. Rousseau (150 f. por aôetado de libroj).
S-ino Bernet (100 f. por aôetado de tibroj).
S-ino Huberdeau (100 f. por aêetado de tibroj).
Gratulojn al ôiuj gajnintoj kaj al la aliaj partoprenintoj.

GRAMATIKO PER BONHUMORO

l1

- Tio memorigas ion al mi : êu ni havas alternan

* ... igi " kun verbo signifls nek n igi-ant3 », îêk n igi-ata », sed nur n igi-i ,, sekve si povas tre bone
esti uzata en ambaù sencoj... En tiuj okazoj, kie malkomprenigô povos apeli, ni devas §-in eviti per preci-
zigo de nia frazo mem. Ekzemple ni ne povas diri " sç;;g; amikon novâion », ssd ni povas diri "'sç;;giamikon pri novajo , âù " sciigi novaion al amiko ".

(L.L. Zamenhof : Lingvaj Respondoj).
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- Tiu ludo ne tiom kurigas nin, kiom teniso.
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aû kontinuan kurenton ? - Ôu li laras tion por sciigi nin pri baldaûa
enliti0o ?
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Niai perantoi
Aristrio : S-ro Johan Wieshofer, Wiener-Reichstrasse, 2, LINZ (250 aûstr. §il.).

Belgio : Eldonejo Librejo Sonorilo vzw Doornstaal22, 8-2610 Wilrijk - Pôk : 000.0152140-44 (560 B.F.).

Britujo : S-ro K. Mac Lennan, 30 Lower King's Avenue - Exeter, EX 4 6 JT (7,50 pundoj).

Dantando: S-ro Ulrik Rasmussen, Norregardsvej 66, 2610, RODOVRE, Giro 6.83.46 (87 kronoj).

Finnlando : Libra Mendoservo Esperanta, kivistôntie, 05510.Hyvinkââ 51 (65 mk.).
Germanujo Okc. : S-ro Joseph Bode, 35 - KASSEL-OBERZWEHREN, Hinter der Brücke 22, pëk. Frankfurt

(M) 2347 s9-601 (25 mk.).
Hispanio : S-ro Francisco Sanchez Anton, Avda Salamanca 10-10"-D 03003 ALICANTE - (1 400 peset).

Italio: ltala lnterlingvistika Centro, via Pantano 17,20122 Milano - pêk: 4237 12 03 Literatura Foiro
(190.000 lir.).

Japanio : S-ro Tara Ni§iumi, section Seiyoshi, ôhuo-Universitato, 742 HigaSi-Nakano, HatiôziSiTOKYO-
TO, J-192.03 (2700 jenoj - aerpo§te : 3250 jenoj).

Jugoslavio : Jugoslavia Stelo, D. Ozme 7llV,710OO Sarajevo.
Nederlando : Gerard van der Horst, Hengelolaan 1158,2544 GT DEN HAAG po§tkonto :39743. (25 fl.).
Nov-Zelando : Sino Gwenda Sutton, 12 c Herbert Gardens, 186 The Terrace, Wellington 1 (aerpo§te :

16 n.z.dol).

Pollando : Esperanto-Asocio, Jasna 6, VARSOVIO (15 us. dol.).
Portugalio : Portugala Esperanto-Asocio, rua Dr. Joâo Couto, 6, R/C-A - 1500 Lisboâ.
Svedujo : Sveda Esperanto-Federacio Brunnsgatan 21, S. 11138 Stockholm poêtkonto :2012-3 (70 kr.).

Svislando : Kultura Centro Esperantista po§tfako 771. LA CHAUX-DE-FONDS - p.k. : 23-2921 La Chaux-
de-Fonds (20 frs).

Usono : S-ro Bern Wheel, Books, 834 Wenonah, Oak Park !L 60 304 (15 us. dol. - aerpo§te : 20 us. dol.),

{iaj landoj : Ni Serôas perantojn en aliaj landoj :abonprezo: 15 us. dol. aû 25 internaciaj respondku
ponoj. Aerpo§te : 20 us. dol.

KASTELO GRESILLON
6AUGÉ,
lVlaine-et- Loire
FBANCUJO

ISPIRAIÏTISTA KUTTtlRDOlrlO
De julio 0is septembro ôi.ulandajn esperantistojn
kaj eventuale iajn ajn karavanojn fiue anôncitajn

Akcepfos :
Por ripozi trankvile en atmosfero frateca;
Por eklerni aü plulerni la internacian lingvon;
Por §in praktiki per interSanso de ideoj;
Por aüdi kulturajn prelegojn;
Por studi specialajn problemojn ;
Por inter amikoj gaje libertempi ;
Por ekskursi tra centr-okcidenia Francujo.

YENU AL LA ESPERANT$TA KULTURDOMO
Kornpleta Programo kun kondiôoj havebla kontraü internacia respondkupono al :

ESPERANTISTA KULTURDoMo, Grésillon, F-491s0 BAUGE. - Tét. àt.ag-ro.sa

Sablé-sur-Sarthe. - Imprimerie Coconnier. - No C.p.p.A.p. 71.404 Le Gérant : P. BABIN


